B1.44 Nachhaltigkeit und Umwelt

Durabilité et environnement
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Die Nachhaltigkeit
(Nachhaltigkeit) —
nachhaltige Entwicklung,
langfristiges
Wirtschaftsmodell,
Ressourcenschonung

Die Kreislaufwirtschaft
(Kreislaufwirtschaft) —
System zur
Wiederverwendung von
Materialien

Die Erneuerbare Energie
(Erneuerbare Energie) —
z. B. Solar-, Wind- oder
Wasserkraft

Die Energieeffizienz
(Energieeffizienz) —
sparsamer Einsatz von
Energie in Gerdten und
Gebduden

Kohlenstoffarm
(kohlenstoffarm) — mit
geringem CO2-Ausstol3

préservation des ressources)

(La durabilité (durabilité) —

développement durable, modéle Die Feinstaubbelastung

économique a long terme, (Feinstaubbelastung) —

gesundheitsgefahrdende
Partikel in der Luft

(L'économie circulaire
(économie circulaire) — systéme
de réutilisation des matérioux) Di€

(La pollution
les particules
(pollution pa
particules fin
particules no
pour la santé
l'air)
(L'évaluation
environneme
(évaluation

Umweltvertraglichkeitsprifung environneme
(Umweltvertréglichkeitsprufung)— étude des

— Untersuchung méglicher
Umweltschéaden vor Projekten

(L'énergie renouvelable (énergie

renouvelable) — p. ex. solaire,

éolienne ou hydraulique) Das Umweltgesetz
(Umweltgesetz) — Gesetze zum
Schutz der Natur, z. B.
Emissionsgrenzen

(L'efficacité énergétique
(efficacité énergétique) —
utilisation économe de ['énergie
dans les appareils et les
bdtiments)

Die Genehmigung
(Genehmigung) — offizielle
Erlaubnis, z. B. fur Bau oder
Emissionen

(Faible en carbone (faible en

carbone) — a faible émission de pje Gesundheitsvorsorge

o2 (Gesundheitsvorsorge) —
MaBnahmen zur Vermeidung
von Umweltfolgen fur die
Gesundheit
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dommages
environneme
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(La loi
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limites
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(L'autorisatio
(autorisation,
permission
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émissions)
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en santé) —
mesures pou
éviter les
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sur la santé)
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Die CO2-Bilanz (CO2- (Le bilan carbone (bilan
Bilanz) — Gesamtausstol&wrbone) — émission totale de
von Kohlendioxid einer ~ @/®yde de carbone dune
Person/Firma/Produktion
(L'émission (émission)
polluants par l'industrie, les
transports ou les ménages)

Die Emission (Emission)
— SchadstoffausstoB aus
Industrie, Verkehr oder
Haushalten

(Le rejet de polluants (rejet de

polluants) — quantité de
substances polluantes émises)

Der Schadstoffaussto

(SchadstoffausstoR) —

Menge an freigesetzten
Schadstoffen

(La pollution (pollution) —
contamination de I'air, de I'eau
ou du sol par des polluants)

Die Verschmutzung
(Verschmutzung) —
Belastung von Luft,
Wasser oder Boden durch
Schadstoffe

Recyceln (recyceln) —

Materialien aufbereiten, um sie nazerigux pd
personne/entreprise/production)erneut zu verwenden

— rejet deyyiederverwenden

(wiederverwenden) — Produkte
mehrfach benutzen statt
wegwerfen

Reduzieren (reduzieren) — den
Verbrauch oder Abfall
verringern (z. B. Mull reduzieren)

Sich engagieren fur (sich
engagieren fiir) — aktiv werden,
z. B. fiir Umweltschutz

(Recycler (rec|
— retraiter d

réutiliser)

(Réutiliser
(réutiliser) —

cler)
es
ur les

utiliser plusieurs

fois des prod
au lieu de les
(Réduire (réd
— diminuer |

consommatia
les déchets (p.

réduire les
déchets))

(S'engager pa
(s'engager pa
agir activeme
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1.Exercices

1. E-Mail

Vous recevez un e mail de votre cheffe qui souhaite instaurer une nouvelle régle écologique [
au bureau, et vous devez y répondre.

Betreff: Neue Regeln fur ein umweltfreundlicheres Buro
Liebe Frau Weber,

unsere Firma mochte ihre CO2-Bilanz verbessern und etwas fir die Gesundheit der
Mitarbeitenden tun. Deshalb planen wir ab nachsten Monat:

o mehr Homeoffice, um Fahrten mit dem Auto zu reduzieren,
e einen Zuschuss fur das Nahverkehrssystem (Jobticket),
e bessere Abfalltrennung und Hinweise zum Recyceln im Biro.

Kénnten Sie mir bitte kurz schreiben, was Sie davon halten und welche Idee Sie noch haben, um
Emissionen zu reduzieren?

Vielen Dank und freundliche GrifRe

Dr. Karin Scholz

Leitung Personalabteilung

Rédigez une réponse appropriée: vielen Dank fiir lhre E-Mail zu ... / Ich finde die neuen Mafinahmen gut,
weil ... / AuBerdem hditte ich noch die Idee, dass ...

2. Complétez les dialogues
a. Bliromeeting zur neuen Umweltauflage

Teamleiter Markus: Lena, du hast es sicher gelesen: Die  (Lena, tu I'as sGrement lu : la nouvelle
neue Umweltgesetzgebung der réglementation environnementale de la
Gemeinde ist da, wir miissen unsere commune est arrivée, nous devons mieux
L. . surveiller nos émissions.)
Emissionen besser liberwachen.
Projektmanagerin Lena: 7. (Oui, j'ai vu le rapport, mais je me demande
comment nous allons y parvenir au quotidien
sans freiner les projets.)
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Teamleiter Markus: Wichtig ist erst mal, dass wir die
Energieeffizienz verbessern, zum
Beispiel neue, umweltfreundliche
Beleuchtung einbauen und die
Serverrédume kiihlen, ohne so viel
Strom zu verbrauchen.

Projektmanagerin Lena: 2.

Teamleiter Markus: Fiir gréfsere Umbauten ja, aber
solche Maf3inahmen werden meistens
gefordert, weil sie nachhaltig sind
und unsere CO2-Bilanz deutlich
verbessern.

Projektmanagerin Lena: 3.

Teamleiter Markus: Genau, ich méchte auch keine
Diskussion tiber mégliche
Gesundheitsgeféhrdung durch
schlechte Luft im Gebdude, also lass
uns das Thema Energie sparen im
ndchsten Teammeeting ganz oben
auf die Agenda setzen.

Projektmanagerin Lena: 4.

b. Miilltrennung in der Hausgemeinschaft

(L'essentiel est d'abord d'améliorer I'efficacité
énergétique, par exemple en installant un
éclairage plus respectueux de I'environnement
et en refroidissant les salles serveurs tout en
consommant moins d'électricité.)

(D'accord, cela semble sensé, mais avons-nous
besoin d'une autorisation supplémentaire ou
d'exigences additionnelles de la commune pour
cela ?)

(Pour de plus grands travaux, oui, mais ce type
de mesures est généralement subventionné
parce qu'il est durable et améliore nettement
notre bilan C02.)

(Dans ce cas, il faudrait que nous planifiions
cela rapidement, sinon nous risquons d'avoir
des difficultés pour prouver que nous avons
vraiment réduit les émissions.)

(Exact, et je ne veux pas non plus que l'on
discute d'un éventuel risque pour la santé lié a
une mauvaise qualité de I'air dans le batiment,
donc mettons ['économie d'énergie en téte de
l'ordre du jour pour la prochaine réunion
d'équipe.)

(Trés bien, je prépare un bref apercu des
mesures durables que nous avons déja et des
pistes pour adopter des solutions encore plus
écologiques.)

Nachbarin Sabine: Thomas, hast du gesehen, wie der (Thomas, as-tu vu a quoi ressemble encore la
Miillraum wieder aqussieht? Die piéce a déchets ? Le tri ne fonctionne pas du

Miilltrennung klappt gar nicht, und der
Hausmeister sagt, die Abfallwirtschaft
hat sich schon beschwert.

tout, et le gardien dit que la gestion des déchets
s'en est déja plainte.)

Bewohner Thomas: 5. (Oui, dans le conteneur a papier il y avait plein
de plastique, et dans les déchets organiques il y
avait des bouteilles en verre ; ce n'est vraiment ni
durable ni écologique.)
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Nachbarin Sabine: Genau, und wenn der Mill falsch (Exactement, et quand les déchets sont mal triés,
entsorgt wird, steigen die Kosten und les codits augmentent et la commune peut méme

die Gemeinde kann sogar eine Strafe /nfl/ger/ufre amende, sans pfirler du risque pour
.. la santé a cause des mauvaises odeurs.)
verhéngen, von der

Gesundheitsgefdhrdung durch den
Gestank ganz zu schweigen.

Bewohner Thomas: 6. (Peut-étre qu'il nous faudrait des panneaux
simples avec des images qui expliquent ce qui va
ou, et nous pourrions proposer a la copropriété
d'organiser une fois par an une petite soirée
d'information sur le recyclage et le bon tri des
déchets.)

1. Ja, ich habe den Bericht gesehen, aber ich frage mich, wie wir das im Alltag schaffen sollen, ohne die Projekte zu bremsen.
2. Okay, das klingt sinnvoll, aber brauchen wir dafiir eine extra Genehmigung oder zusdtzliche Auflagen von der Gemeinde?
3. Dann sollten wir das schnell planen, sonst haben wir am Ende Probleme beim Nachweis, dass wir die Emissionen wirklich
reduziert haben. 4. Gut, ich bereite eine kurze Ubersicht vor, welche nachhaltigen MafSnahmen wir schon haben und wo wir
noch umweltfreundlichere Lésungen finden kénnen. 5. Ja, im Papiercontainer war jede Menge Plastik, und im Biomiill lagen
Glasflaschen, das ist echt weder nachhaltig noch umweltfreundlich. 6. Vielleicht brauchen wir einfache Schilder mit Bildern,
die erkldren, was wohin kommt, und wir kénnten der Hausverwaltung vorschlagen, einmal im jahr einen kleinen Info-Abend
tiber Recycling und richtige Mdilltrennung zu organisieren.

3. Ecrivez 80-100 mots sur les mesures que vous prenez (ou que vous souhaiteriez
prendre) chez vous ou au travail pour économiser de I'énergie et protéger
I'environnement.

Meiner Meinung nach ist es wichtig, dass ... / In meiner Wohnung / In meinem Biiro habe ich folgende
MafSnahmen eingefiihrt: ... / Dadurch hoffe ich, dass ... / Ein weiterer Vorteil flir meine Gesundheit ist, dass ...
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